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AHHOTALIUA

JlaHHas CTaThsl OCBSIIEHA POGIeMaTIKe CIOXKHBIX MEXCIaBSHCKIX S3BIKOBBIX KOHTakTOB B XVII B. 1
HPORO/DKAET LUKII Iy O/IMKALMiT aBTOPa Ha 3Ty TeMmy. VccenoBaHme onmpaercsi Ha MCTOPUKO-(DIUIONOTH-
4ecKye MeTO/Ibl, KOTOPbIe IOMOTAIT YCTAHOBUTD HAIIPABIIEHNUE A3BIKOBOTO BIIMSIHUS IIPY KOHTAKTUPOBA-
HMI TEeHETMYeCKV POCTBEHHBIX A3BIKOB. YCIICITHOMY IPJMMEHEHMIO YKa3aHHBIX METONOB CIIOCOOCTBYeT
UCIIONIb30BAHME JAHHBIX MCTOPMYECKUX CIIOBapell BOCTOYHOC/IABSHCKUX 1 3aIIafHOCTABSIHCKNX S3BIKOB
¢ 60/bLION TTyOUHON JMAXPOHMY ¥ IIMPOKMM KPYrOM IIAMATHMKOB IICbMEHHOCTY PAa3HBIX YXaHPOB 1
Pas/IMYIHOTO IIPOUCXOXKAeHMsI. DTa MHPOPMALVs IOMOraeT BBISB/IATh MEXXCIABSHCKIE 3aMMCTBOBAHIS 1
BepUQUIMPOBATh Pe3y/IbTaThl IPe/IIeCTBYIOIINX UCCTIEfOBAHMIL.

B my6nukauuy Ha Matepuae IUIUIOMATUYECKON KOPPeCIOH/eHIM MOCKOBCKOTO TOCYapCcTBa pac-
CMaTpUBAETCsI IPOMCXOXKIEHNE U VICTOPYS YeThIPeX JIeKCeM: Hage3eHbve TIpeObIBaHMe B HEBOJE, B IUIEHY,
B 3aKJIIOUCHUI, HA0apumu | Ha0apuimu ‘OfapuTh, HaJleINTb YeM-JL.; TTIOAPUTD UTO-I1., HOBOKPeujeHels | HO-
80KUjeHeLD ‘TOT, KTO HEJABHO KPECTHIICS, IIPVMHSII XPUCTUAHCTBO; JINLIO, TIepelle/jiiiee B XPUCTUAHCTBO U3
IPYTOro BEpOMCIIOBEAHNS, HOB000paHHbI ‘BHOBD M30OPaHHbIl, HOBOM3OPAHHbIT BO BCEX KOHTAKTUPO-
BABILMX SI3bIKAX: PYCCKOM, IONbCKOM, IMCbMEHHOCT Bermkoro kushxecTBa JINTOBCKOTO, a TaKKe Gemopyc-
CKOM U YKPAMHCKOM si3bIKax. L]e/b aBTOpa — 10Ka3aTh, 4TO 9T C/I0BA SIB/IAKTCS TeKCUYECKIMI 3aMMCTBO-
BAaHMsIMI U3 TIOJIbCKOTO SI3bIKA. VIcCeoBaHmMe OCHOBAHO Ha TIATe/IbHOM COIOCTAB/IEHIN JaHHBIX Pa3HOTO
THUIA CJI0Bapeil PycCKOro, G6elopyccKoro, YKPamHCKOTO M MOJIBCKOTO SI3BIKOB, YTO MO3BOJIM/IO OKA3aTh
HEJMCKOHHOCTb PacCMaTpUBAaeMbIX IEKCEM B PYCCKOM sI3bIKE M YCTAHOBUTD MCTOYHUK 3aMMCTBOBAHMA, a
TaK)Xe BBIIBUTD IIOCPEFHIYECKYIO POIIb IcbMeHHOCTH BKJI B IIONBCKO-PYCCKMX A3BIKOBBIX KOHTAKTAX.
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B pesynbrare aHanm3a MaTepuasna 6bII0 YCTAaHOBIEHO, UTO BCE YETHIPE JIEKCEeMBI, BepOATHee BCETo, AB-
TAITCA TOMOHN3MAMU, TIPU 3TOM CII0BA HAOAPUMU | HAOAPbLIMU, HOBOKPeljeHeUd | HOBOKU eHED T HOBO-
06panHbiii IPOHVKIN B PyCCKMIT MUChbMeHHBIT 361K XVII B., I0-BUAMMOMY, 671arofapsi HOCPeRHIIECTBY
muceMmenHoctu BKJL Kpome Toro, st mexcemsl Hadapumu | Hadapuimy 6blla KOHKPETU3UPOBaHA XPO-
HOJIOTMYeCKas XapaKTePUCTHKA, a [/IA CTI0OBA HOB000PAHHbII YAPEBHEHO BpeMs IIOAB/IEHNA eT0 B PYCCKOM
IIMCbMEHHOM A3BIKE.

MaTep]/[aHI)I HaHHOﬁI Hy6m/u<aum/[ MOryT 6I)ITI) JMICIIO/Ib30BAHDI [/ TOIIOTHEHNA 11 Y TOYHEHNA I/IH(l)OpMa-
IV STUMOIOTUYECKUX U ICTOPUYIECKUX C]IOBapeI;I CIaBAHCKUX A3BIKOB.

KAHOYEBbIE CAOBA

MEXCITAaBAHCKNE 3aMMCTBOBAHN A, ICKCUYECKNE 3aMMCTBOBAaHNA, II0OJIOHN3MBI, HpI/IKaSHbIﬁI A3DBIK, AUITJIOMA-
TN4YeCKasd KOPpECMOHIECHINA, IUIVIOMATUYIE€CKIME TOKYMEHTDI, IICBPMEHHOCTD BKII, «IIpoCTasg MOBa»

ITa CTaThs NPORODKAET CEePUI0 MYONMMKALINIL, HOCBSIICHHBIX aHAIN3Y MEXKCIaBIHCKIUX JIEKCU-
YeCKMX 3a/IMCTBOBAHNII, B YaCTHOCTY 3aIMCTBOBAHMII Y3 ITOTIbCKOTO SI3bIKA, BHLABIIEHHBIX B [IVI-
IJIOMATHYeCKOl KOPPeCIOHACHIIMY 10 CHOLIeHNAM MoCKOBCKOro rocymapcrsa (manee — MI)
C 3amajfHOeBpOIIeliCKuMI fiep)kaBamu B repBoit nonosune XVII B. (cm. Tapsynb 2014, ['apsyib
2015, Tapsyns 2018a, ['apsyns 2018b, T'apsyns 2018c, I'apsymb 2019). AKTyanbHOCTDb MpobIeMaTH-
K MEXC/IaBSHCKUX 3aMMCTBOBaHUII 00bsACHsAeTCA TeM, 4To B XVI-XVII BB. ocyliecTBnamich
OYeHb aKTVBHBIE ITOJIbCKO-PYCCKIE KY/IbTYPHbIE U A3BIKOBbIe KOHTAKTBI, B KOTOPBIX B POJIN I10-
CpeIHMKa YacTO BBICTYIIa/a MMCbMEHHOCTb Bemukoro kHsxecTBa JIuToBckoro (manee — BKII).
K HacTosIeMy BpeMeHM YCTaHOBJIEHO 3HAUUTEIbHOE KOMNYECTBO MOTOHM3MOB, IPOHMKIINX
B PYCCKUII IVCbMEHHBIN A3BIK B YKa3aHHBIN II€PMOJ, OTHAKO HENMb3s YTBEP)KAATh, YTO 3aMM-
CTBOBAHU 3 ITOIbCKOTO SI3bIKA BBIABJIEHBI YICYEPIIbIBAIOLIIE.

Crenyer 3aMeTUTD, YTO TPYAHOCTH IIPY YCTAaHOBIEHUM (aKTa 3ayMCTBOBAHMUA M3 OIU3KO-
POZCTBEHHBIX A3bIKOB CBS3aHBI C TEM, YTO 3a4aCTYI0 OTCYTCTBYIOT pOpManbHble IPU3HAKM He-
VICKOHHOCTH C7IOBa B sI3bIKe-peLyIIMeHTe. B aTux crny4aax upeHTHUIMPOBaTh 3aIMCTBOBaHE
IIOMOTaeT IIpYMEHEH)e MCTOPUKO-(IIONOINYECKMX METONOB, YTO MPEAIONaraeT y4eT TaKuX
MOMEHTOB, KaK pacIpOCTPaHEHHOCTb CTIOBA U €TI0 MICTOPMUs He TOJIbKO B IPMHMMAIOIIEM A3bIKE,
HO U B A3bIKe-TOHOPE, @ TAKOKE B A3BIKE-IIOCPETHMKE TPV OCYIECTBIEHNN C/IOXKHBIX SI3bIKOBBIX
KOHTAKTOB. YCIIEIHOMY IIPMMEHEHMIO STUX METO0B MCCTIe[OBAaHMsI BO MHOTOM CIIOCOOCTBYeT
peanusanys MpoeKTOB 10 CO3/IaHMIO MCTOPUYECKUX CIIOBapell 3aIaJHOCTaBAHCKUX M BOCTOY-
HOC/IaBSHCKVIX f3BIKOB: 3aBepIlleHa NyOMMKaIVs CTIOBapsi CTapOIIOIbCKOTO A3bIKa, Psifia YICTO-
PUYECKUX CTI0Bapeli 0eopyccKoro si3plka M CI0Baps cTapoykpauHcKoro ssbika XIV-XV BB.,
OMM3nTCA K 3aBeplleHNI0 paboTa Haf cnoBapeM pycckoro sasbika XI-XVII BB., akTUBHO pas-
pabaTbIBaOTCS CIIOBApPM CTAPOYENICKOTO sA3bIKa, TObCKOro s3bika XVI B. 1 XVII - nepsoii mo-
noBuHbl XVIII B.; mpopomkaercs paboTa Hafl CIOBapsIMMU IPEBHEPYCCKOTO A3bIKA Y PYCCKOTO
aspika XVIII B., a Takke ykpamHckoro A3bika XVI — nepsoit nonosunbl XVII B. [lanHbIe 5THX
¢byHIaMeHTaIbHbIX JIEKCUKOTpadUuecKUX UCTOYHUKOB C OOMBILON ITTyOMHOI [YaXPOHUM, OIIU-
ParoIMXCs Ha IMMPOKMIL KPYT IIaMATHUKOB MMCbMEHHOCTY Pa3HbIX )KaHPOB I Pa3/IMYHOTO IIPO-
VICXOXK/IeHN A, B OOIBIIOM YNC/Ie CITy4aeB IOMOTAI0T YCTAHOBUTD MEXXCIABSAHCKIE 3aIMCTBOBA-
HYS ¥ BepudUUMpPOBaTh Pe3y/IbTaThl PeAIIeCTBYIOMMX UccIefoBanuil. Kpome toro, B cBoux
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MCCTIENOBAHUSX MBI TAK)Ke ONMpaeMcsi Ha paboTbl Takux aBTOpoB, Kak C. KoxmaHn, A. 3onTas,
B. BurkoBckuit u M. Mosep (KocHMAN 1967, KocHMAN 1971-1974, KocHMAN 1975, KOCHMAN
1978, KocHMAN 1980, KocHMAN 1991, KocHMAN 2005, 3ontan 2014, WITKOWSKI 2006, MOo3EP
2002, MOSER 2007), KOTOpble BHEC/IM 3HAYMUTENbHBII BK/IAJ B pPa3pabOTKy MHTepeCyIoleil Hac
po6eMaTuKm.

B panHOI my6aMKanuy, ONupasch Ha IpYMEeHeH)e YKa3aHHbIX BbIIIe METONOB, PACCMOTPUM
IIPOMCXOXK/EHYIE YeThIPEX IeKCeM, 0OHAPY>KeHHBIX B AUITIOMAaTUYeCKOIT KoppecnonaeHym MT'
U paHee He NOMA/IaBIINX B [OJIe 3PEHNS IPYINX VICCIIeTOBaTeNeil.

Hagesenbe [1]' c. IIpe6bIBaHMe B HEBOTE, B IVIEHY, B 3aKk/miodeHnn: «CMMUITYIICs, TBOS KPOTIeB-
CKas MUJIOCTb, ia BBIMM HAacC OTCeJIe U3 Be3eHbs, IIONIOMHY Hallly BbpHYIo cy»x0y 1 HaseseHve,
KOTOPO€ TepIIMM /IS CITY>KOBI TBOEIT KpormeBcKoit Munoctu»? (C6. PVIO 142: 382,1613 1.).

[laHHOe cylecTBUTeNbHOE ABMsATCA CydPUKCaTbHBIM NPOU3BONHBIM OT IpeduKCcaabHO-
TO I7Iarosia, BOCXOMSAIIEr0o K Mpaci. Auail. *veziti, 1 1. ef. 4. *vgzQ ‘BUTh, CIUIETATh, CBA3BIBATH
C u.-e. KOpHeM *angh- (engh- : *ngh-?) ‘y3xuit, ‘cy>kuBaTh; CKUMATD, CFABIMBATD) TIPUTECHATD
(cm. BORYS 2005: 699, ®acMep 1: 374, DCPA 3: 242-243, YepHnx 1: 174-175).

Jlexcema Haee3eHve B yKa3aHHOM 3HaUeHMU JIO CYX ITOP He PUKCUPOBAIACh B PYCCKOM S3BIKe,
He yAanoch OOHAPY>XUTb €€ U B APYTUX BOCTOYHOCIABSIHCKUX fA3bIKAX. YYUTBIBAS TO, YTO 3TO
C/I0BO OBITO BBISB/IEHO B AUITIOMATUYECKON KOppeconaeHmy o cHomennsiM MI ¢ TTonbiuert
B cepefiuHe nepsoit yeTBepTy XVII B., MBI IpefjIiosaraeM, 4To OHO MOMANO B TEKCT aHATTU3UPY-
€MOTO JJOKYMEHTa 13 II0/IbCKOTO.

B nonbckoM s3bIKe CylLeCTBUTENIbHOE nawigzienie, 0603Havalollee NeiCTBUE M COCTOSHUE
II0 3HAYeHMIO I7IaronIa nawiezic ‘natrzymac w wiezieniu, yaanocb 0OHapy»XUTb JIUILIb B CIOBape,
otpaxaronjeM nonbckuii s3pik XIX B. (KaRrOwICZ et al. 3: 205). OTMeTnM, YTO OfHOKOPEHHbIE
K CJIOBY HAe3eHbve CIIOBA 63eHb TUICHHVIK, Y3HUK Y 843eHbe JIUILIeHe CBOOOD, II/IeH, 3aKII0-
YeHVe U, BOSMOXKHO, IIar0Jl 8A3UMb ‘[epXKaTb B HEBOJIE, B IUVIEHY, B 3aK/II0OYeHUN CUUTAIOTCA
3aMMCTBOBaHVAMM M3 IIOJIbCKOTO B pycckoit mucbMeHHOCTH X VI B. (cM. WITKOWSKI 2006: 29,
T'apsynb 2014: 34-35). IlpuBeseHHbIe Bblllle JaHHbIE, [I0 HAIIEMY MHEHMIO, IIO3BOJISIIOT OTHOCKUTD
paccMarpyBaeMylo IeKCEMY K OKKa3MOHa/IbHBIM ITOJIOHM3MaM B PYCCKOM IIPMKa3HOM SI3bIKeE.

Hapapuru / nagapsrtn [2]° cos. Ogaputs, HaieTuTh 4eM-JL.; IOZAPUTD YTO-JL.: «J]a K'b TOMY...
BCSAKOIO YeCTBIO ¥ MHOTMM'b YKaJIOBaHbeMb, YOO HMKOIM Hapoj MOCKOBBCKIIT He MeTh, Ballla
TOCHOfiapbCKas MUTIOCTb Hadapuvimu Moxewrs» (C6. PMO 142: 62, 1610 r.). «Bcsakoo yecTbio
Y MHOTVIM’b JKaJI0BaHbeM'b, YOTO HMUKO/M HapOX MOCKOBCKMUII He MeBal'b, HA0APbIMU XOUeMb»
(C6.PMO 142: 75,1610 1.).

Ita nekcema sIB/IsAETCs MpepUKCANTbHBIM IEPUBATOM OT I7IaroJia, MMEIEro obIecaBsH-
CKO€ pacrpocTpaHeHye U BOCXOMSAIIETO K MPaci. *dariti ‘fapuTh, IPUHOCUTD B Jiap, IPOU3BOJ-
HOMY Ha -iti OT Ipaci. *dars ‘gap, IOKapoK; IPMHOLIEHNe; IIOJHOLIeH)e, IOKepTBOBaHIE, KO-
TOpOe NPOJO/DKAET U.-e. OCHOBY Ha -0-: *doro- ‘map, pOACTBEHHOTO U.-e. *do- ‘aTb, faBaTh, HA
CTIaBSHCKOJI II0YBE COOTHOCUTETIBHOMY ¢ *dati ‘nath, faBath (cM. BORYS 2005: 108-109, ®acMEP
1: 484,95CC 4: 190-192, 194-195).

! 3pech u fanee e poit B CKOOKaX yKas3bIBaeTCA KOMIMYECTBO YIIOTpeOIeH NIt aHaIM3UPYeMOli TeKCeMbl B HaIlINX
MaTepyaax.

% YceyeHns Havasa 1 KOHIIA LIUTAThl He OTMEYAIOTCA.

? B Hammx Marepraax ekceMa IpefcTaBieHa B Gopme HAdapoimu.
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Jlo cux Iop cYMTaNOCh, YTO HA0ApUMU B 3HAYCHUY ‘OApUTD, HaJJaBaTh IIOAPKOB’ B PYCCKOM
NJICbMEHHOM s3bIKe BIIepBbIe peructpupyercs B Ilosecmu o kynue Ipueopuu XVII B. (crimcox
XVIII B.) (CaPA XI-XVII 10: 61). B XVIII-XIX BB. 3TOT I7Tar0/1 OTMEYAETCS B 3HAYEHNUM ‘TIOA-
putb MHOrO dero-11. (CnPs XVIII 13: 164, [Jans 2: 398). B cnoBape coBpeMeHHOTO PyCCKOro S3bl-
Ka JIeKceMa Hadapumo ‘FapUThb YTO-JI. B KAKOM-JI. (0OBIYHO B 6OJIBLIOM) KOMM4YeCcTBe CHabXKeHa
nometoit «pasr.» (BAC 11: 100).* B sacBumeTe/IbCTBOBAHHOM HaMJ 3HAYEHMY OHA OBITYET TOIBKO
B roBopax pycckoro s3bika (CPHI 19: 222).

JanHble U3 OUIIOMaTH4ecKoil KoppecnoHaeHnuy no cHomenusM MI ¢ Ionpmeit n BKII
B Havasie XVII B. KOHKpeTU3UPYIOT BpeMs MOABIEHMA [71arofa B PycCKol NMCbMEHHOCTHU. Xa-
pakTep IMaMsATHUKA, Ha KOTOPBII IPUXOATCS Hanbonee paHHME TOYHO JaTMPOBaHHble (rKkca-
VM, @ TaKke POHeTMIeCKMIT OOMUK aHAIM3MPYEMOro IJIaroa JaloT OCHOBAHUA /LA MPefIo-
JIOXKEHMsI O BO3MOXKHOM 3a¥IMCTBOBAHUM M3 MOJIbCKOTO sI3bIKA. B CTapOITOIbCKUX MCTOYHUKAX
nadarzy¢ ‘obdarzy¢, obdarowa¢, obdzieli¢’ ussecto ¢ xonma XV B. (SIStp 5: 27). B atom 3Hayve-
HyM nepdekTus 6bIToBaN B MonbckoM sA3bike B XVI-XVII BB., a uMnepdextus nadarzaé - u
B XVIII B. (SIP XVI 15: 450, RECZEK 1968: 220, BANKOWSKI 2: 243, LINDE 3: 215). B cnoBape,
perucTpupyloiieM monbckuit A3bIK XIX B., nadarzyé B sHauennu ‘nadawac komu daréw, obdarzy¢
kogo’ cHabxxeHO omeToit «staropolski» (KarRrowicz et al. 3: 30). B cmoBapsax XX - nagama XXI B.
9TOT IJIaroJ B 3HaYeHun ‘zeslaé, nastreczy¢, przyniesé, zwykle co$ pomyslnego’ conpoBoxxmaeTcs
nomeTamu «przestarz.», «daw.» u «dzis ksigzk.» (SHP 4: 993, WSJP, USHJP 2: 770).

B mucemennoctu BKII Hadapumu ‘Hapapbllb, abgapblllb, HaA3sIilb BIEpBble OTMeYaeTcs
B KoHIle 80-x rT. XV B. bonnee mmpokoe pacnpocrpanenue riaaron nomydaer B XVI-XVII Bs.
B aKTOBOM 3BIKE U B TEKCTaX Ha «IIPOCTOI MOBe», IPMYEM B IMaMATHMKAX, I3BIK KOTOPBIX VC-
IBITAJI 3HAYNTeNbHOe BiusAHue nonbckoro (ICBM 18: 364, Tumuenko 1: 453). [naron Hadapumu
‘omaputh’ 6bITOBaN B yKpanHckoM a3bike XVIII-XIX BB. (I'piHueHKO 2: 480). B nexcukorpadu-
YeCKMX VICTOYHMKAX YKPaMHCKOro s3bika XX — Havana XXI BB. OH IpecTaB/lIeH B 3HAYEHUN
‘HafiiIMTM 9MM-H.; JaTU IIOCh fAK IOJAPYHOK, HATOPORY (TaKoX 06pa3Ho)’ C IIOMETOI «PO3M.»
(CYM 4: 61, BTCCYM 2005: 709). B cnoBape coBpeMeHHOTO 0e10pPyCcCKOTO sSI3BIKA HAJApblljb
OTMeYaeTCs B 3HaYEHMAX: ‘TIafapblllb MHOTA Yaro-H., JBalb sK HafapyHak U ‘nepaH. Han3sIilb
akimi-H. akacuzami’ (TCBM 3: 233).

Ecnu npuHATh BO BHUMaHUE XapaKTep IaMsATHIKOB, Ha KOTOPBIE IPUXOJATCS Hanbornee paH-
HJIe TOYHO JaTMPOBaHHbIe (PMKCALMY aHATU3UPYeMOIl IeKCeMbI B PyCCKOM sI3bIKe U ee HOHeTH-

* B cOBpeMEHHOM PYCCKOM JIUTEPATyPHOM A3BIKE B TOM 3HAUCHMNY, B KOTOPOM OBI/IO OTMEYEHO HAdapumu
B AMIUIOMaTN4ecKoi KoppecnonpeHyy MT XVII B., yHOTpeO/IAI0TCS [1aro/bl HA0eAums ‘ORapUTh 4eM-1.;
nepeH. fapoBarb KOMY-I. (cubl, cnoco6HocTn 1 T. 11.)” (BAC 11: 109) 1 0dapumo ‘TIORApUTb HECKONBKIM,
MHOTVM WM OJHOMY MHOTO€; OJapUTh 4eM-JL., IPOSB/IATb 3HAKM BHMMAHVS, BBIPaXXaTb CBOM YYBCTBA
(BAC 13: 504). Jlexcema Hadrmnumy B 3HAYEHUM ‘HaJe/IUTD YeM-JI. (MMYILeCTBOM, 3€MJIel 1 T. I1.); Ofle/IUTD,
[aTh B0’ B ApEeBHEPYCCKOM s3bike ¢ukcupyercs ¢ XIV B., a CI0BO 00apumu B 3HAYEHUM ‘ONAPUTb, Ha-
memuth mopapkamuy, gerbramu’ — ¢ XII-XIII 8B. (Ca[IPS). O6a rnarona, Haomwaumu(-mv) ‘BaTh, CHAOLUT;
MIOfJapUTB, OXAPUTD (KOro-11., 4eM-1.)” (CnPS XI-XVII 10: 66-67, CnPSA XVIII 13: 171, JAnb 2: 412) u 0dapu-
mu(-mv) ‘BaTb ITO-JI. B IOTAPOK, B HATPALy KOMY-IL.; HepeH. HafleIUTh KaKUMI-JI. CBOMICTBAMM, OCOOEHHO-
CTAMI PETUCTPUPOBAIUCD U B PyCCcKOM mucbMeHHOM si3bike XVII-XIX BB. (CnPS XI-XVII 12: 264, CnPSI
XVIII 16: 180, Jans 2: 573). IlpuBeneHHas Bbille MHGOPMALVA CBUAETENbCTBYET O TOM, YTO MCIIO/Ib30Ba-
HIe I7IaT0NIa HA0ApUmy B aHAIM3UPYEMOM YIIOTPe6IeHNM CO3[jaBao M3OBITOYHYIO CMHOHVMMMIO, 4TO He
CIIOCOOCTBOBAIIO 3aKPEIUICHMIO 3HAUCHMA B PYCCKOM A3bIKe, HO CaMa JIeKCeMa COXPaHMIach B JIEKCHYECKOM
COCTaBe A3bIKA B IHOM 3HAYEHUIL.

D



Studia Slavica Hung. 65 (2020) 1, 39-49 43

YeCKUit 067K, TO, Ha Halll B3I/, €CTb OCHOBAHMA /s OTHECEHUA HA0Apumu | HA0apbimu K 1o-
JIOHM3MaM. B pycckmit IpUKas3HBIiL S3BIK STOT ITIaTOJI, O4€BIFHO, IOIIAJI Yepes3 MIOCPefHINYEeCTBO
muceMenHocty BKJI, kyma, cyas no npuBefieHHON Bbllile MHGOPMALVY, OH, BEPOSITHEE BCETO,
TaK>Ke MOT IIPOHMUKHYTD 13 IIOJIbCKOTO.

HoBoxkpenienens / HoBOKIeHeld [4] m. TOT, KTO HETaBHO KPECTUIICS, TIPUHSIT XPUCTUAH-
CTBO; JIMLIO, IIepellieililee B XPUCTUAHCTBO U3 JPYTOr0 BepOUCIIOBEAHMA: HOBOKpeujeHeys [2]:
«MOCKOBCKOTO TOCYHapCTBa BCAKUXD YMHOBD JIOAU. .. U 60sIpe, ¥ OKOTHUYIe. .. ¥ CTOTTHUKIL. ..
u Hosokpewjerypl, u TaTapose u JIutBa u Hbmipl... o6panu Ha rocymapcTBo MockoBckoe. ..
napeMs... Caiitckoro Kaprna xopons ceiHa» (AU 1: 284 [162], 1611 1.). <A roBopunmn rocyza-
PeBBI IIOCTIBI IAHOM Pajie, YTO OHM. .. IPAaBOCTIABHYIO XPUCTUAHCKYIO BEpY UX, 4epKac, TOHAT. .. a
Ka/IbBUHIIOB, 11 IIOTOPOB, ¥ HOBOKpeuseHyes. .. He TOHAT» (BYP 2: 489 [211], 1651 1.); Hos0KU4e-
Heys [2]: «VI MHOTHUX 37IBIX €PETUKOB B COOOPHOIT XpaM... BBeJje KOMBUHI[OB, I HOBOKU4EHI08,
i apusH, u m0TOPOB, i puMiaH» (C6. PYIO 137: 195, 1606-1607 rT.). «[la 1 y KOPOIEBCKOrO Be-
JIMYeCTBa B TOCYAAPCTBE PO3HBIX Bep MHOTO: M IPOTUBHBIX XPUCTUAHCKOI Bepe Ka/JIbBUHOB, U
JIIOTOPOB, U HOBOKUieHU08, 1 apusiH» (BYP 3: 38 [16], 1651 r.).

9TO cylecTBUTENIbHOE IPeACTaBIIAeT CO00J KOMIIO3UT. IlepBast ero 4acTb BOCXOUT K MIMe-
IolIeMy 00lIec/IaBsSIHCKOe paclpoCTpaHeHMe U.-e. XapaKTepa Ipaci. *nove(jv) ‘HOBBII < 1.-e.
*neyos: *neyios ‘HOBBIIT, CBA3aHHOMY 4YepefioBaHueM ¢ *ni- (cM. BoryS 2005: 367, YepHbix 1:
575, ®acMep 3: 78, ICCA 26: 9-13). Bropas yacTb aBysercs cyddukcaabHbIM 06pasoBaHueM,
MOTVBJMPOBAaHHBIM OTIJIATOJIbHBIM IIPU/IaraTe/IbHbIM, BOCXOMAIMM K VIMEIOIeMy O0lecaBsH-
CKOe paclpocTpaHeHye npaci. *krostiti ‘KpecTutdb, cy$puKcanbHOMY OTHIMEHHOMY JepUBaTy
OT Tpaci. *krvsts ‘KpecT, pacIiATye, OGHOMY U3 CaMbIX PaHHMX 3aIMCTBOBAHMII Y3 TEPMAHCKUX
SI3BIKOB, BEPOSITHEE BCETO, U3 Jip.-B.-HeM. krist : christ < rot. Christus, 04eBUIHO, O3HAYaBILIETO
Xpucroc’ (cM. BoryS 2005: 70, Yeprbix 1: 442-443, dacmep 2: 374, 9CCA 13: 75-76).

B pycckoit miucbMeHHOCTH JTIeKCeMa HO80KpeujeHeld BIlepBble PUKCUPYETCs B AUITIOMATIYe-
CKOJ1 KoppecnoHeHny o cHomennAM MTI ¢ Pumckoit umnepueii B sokyMeHnTe 1596 T., OIUCHI-
BalollleM B3a¥MOOTHOIIeHN: epBoro cybobexra ¢ ITonpurert (CnPd XI-XVII 11:401). Mbt 06Ha-
PYXWIN CYILIECTBUTENIbHOE HOBOKpeujeHeld | HO80KU eHeys B TUIVIOMAaTNIECKIX JOKYMEHTaX,
peructpupymomux KontakThl MTI' ¢ ITonbmeit u BKJI B mepBoit monosuHe - cepenune XVII B. [la-
JIee JIEKCeMY HOB0KpeujeHel, B 3HaYeHNI ‘KTO HEaBHO KPECTIICS, IPMHSI XPUCTUAHCKUIT 3aKOH’
HaxoJMM B CTIOBapsX, oTpaxkartomux pycckumii sa3pik XVIII-XIX BB. (CAP 3: 1409, Jams 2: 550).
B nexcuxorpaduyecKux MCTOYHMKAX, PEIUCTPUPYIOMINX PYCCKUil A3bIK XX B., 9TO CyIIeCTBU-
TeJIbHOE B 3HAYEHNUY ‘HelaBHO KPECTUBIINIICS YeNOBEK; IUIIO0, Iepelefjiiee B XpUCTUAHCTBO U3
IPYTOro BEPOMCIIOBERAHMsT IPUBORUTCA Oe3 KaKuX-1160 IIOMeT, XOTs, CY/As 10 WITIOCTPaTUB-
HOMY MaTrepuaiy, K KoHny XIX B. OHO BBIXOFUT U3 akTuBHOro ynorpebnenus (CCPJIA 7: 1357,
BTC 1998: 653). B XX cTomeTnu 0TMe4aroTCs IMIIb eAMHIYHbIE eT0 (PUKCALMY B MCTOPUYECKON
mpose, nosectylomier 0 cobbrTuax XVII B. (BAC 12: 485). B crioBape pyccKoro sA3bIKa MepBoit
yerBepTi XXI B. CJIOBO HOBOKpeujeHel, HeaBHO KPeCTUBILNIICS YeTIOBEK; TOT, KTO HeLaBHO IIPH-
HSJI XpUCTUAHCTBO CHabXKeHo moMeTolt «yctap.» (BAC 12: 485).

YuuteiBas xapakrep MaMsITHUKOB, Ha KOTOPble MPUXOMSATCS Hamboee paHHMe QUKCALUN
JQHHOTO CYIeCTBUTEIBHOTO B PYCCKOM IIMICBMEHHOM $3BbIKe, @ TAK)Ke OTMEUEeHHBIII HaMy Hapsi-
Iy C HOB0OKpeujeHel;p BapUaHT HOB0KUieHels, MBL IIpefIIoaraeM, 4To 9Ta JeKceMa Oblia 3aM-

D
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CTBOBAHAa U3 MOJIbCKOT0.” B IOIbCKOI IIICbMEeHHOCTH nowokrzczeniec | nowochrzczeniec | nowo-
krczeniec / nowokrzceniec | nowochrzceniec | nowokrzeniec B smauennu ‘ten, ktory zostal powtérnie
ochrzczony’ usBectHo ¢ 40-x rr. XVI B., a B 3HaueHun ‘ten, ktdry zostal niedawno ochrzczony,
neofita’ — ¢ 60-x rr. Toro xe crometus (SIP XVI 18: 536, 538). B aTux 3HaueHMsAX paccMaTpuBae-
Moe cyujecTBuTenbHOe 6p1T0Bano 1 B XVII-XVIII BB. (LINDE 3: 359). B coBape, oTpakaroem
nobCckmit A3bIK XIX B., BapMaHTHI € -k-, a TaKkKe IIepBOe 13 yKa3aHHBIX BbIIle 3HAUEHNII CHabxKe-
HbI 1IoMeTolt «staropolski» (KARrowICzZ et al. 3: 417). B nekcuxorpaduyeckom ucroynuke XX B.
nekceMa nowochrzczeniec B 060MxX 3Ha4EHMIX COMPOBOXK jaeTcst mometamu «kult.», «daw.» (SHP
5:376),a B cnoBape Hadana XXI B. 9TO C/IOBO IIpefcTaBIeHO B 3HaUeHMY ‘anabaptysta’ ¢ omeToi
«rel.» (USHP 2:1028).

B mucemennoctu BKJT nexcema Hosokpeusereys | Hosoxpeujereys B 3SHaYeHUM ‘aHAOATITBICT
3aCBUJIETENbCTBOBAHA C KOHIa X VI B. B [IeNOBBIX TOKyMEHTaX U TEKCTaX Ha «IIPOCTOI MOBE»,
A3BIK KOTOPBIX OTpa)KaeT IOJIbCKOe BIMAHNE, B TOM YUC/Ie B IePeBOJAX C IOMbCKOTO SA3bIKa
(TCBM 21: 26, 37). B cnoBape, peructpupyomeM 6enopycckuit sa3pik XVIII-XIX BB., Haxopum
HOB0KUjeHel® ‘HOBOKpeIlleHel], IPUHABIINII KpelljeHue B Bo3pacTHOM coctosHuy’ (Hocosuy
1870: 341), a B cloBape YKPaMHCKOTO I3bIKa, OTPaKalolljeM A3bIK TOTO XKe IIEPUOSIA, — HOBOXpe-
weHeyp ‘HeopuT, HOBOKpeleHHbI1 (I'PIHYEHKO 2: 569). [I7151 6€M0pyCcCcKOro A3bIKa MCTOPUA aHa-
nmsupyemoii nekcemsl fanee XIX B. He mpocmexuBaeTcsa. B cOBpeMeHHOM YKPauHCKOM A3bIKe
HOBOXpeujeHeyb YIOTpeOIAeTCsA B 3HAYeHUM ‘TOI, XTO HEJaBHO OXPeCTUBCS, IPUITHAB XPUCTHU-
scTBo’ (BTCCYM 2005: 790).

Cyns 10 IpUBEREHHBIM JaHHBIM 00 MCTOPUM PacCMaTpUBAEMOrO C/IOBA B IMCbMEHHOCTH
BKJI u nanee B 6€lOPYCCKOM ¥ YKPAaMHCKOM S3BIKAX, €CTb OCHOBAHVS JyIA IIPENIONIOXEHNs
0 JIEKCYYECKOM 3aIMCTBOBAHUM B 9TU A3BIKY, KaK M B PYCCKMUIA, U3 IONLCKOTO. IIpy sTOM nmuch-
MeHHOCTb BKJI Mor/a BBICTYIIaTh B PO/IY HMOCPeTHMKA IIPU 3a¥MCTBOBAHUY aHATU3UPYEMOTO
CYIIeCTBUTEILHOTO B PYCCKUI IPUKa3HbIN A3bIK KoHIIa XVI-XVII BB.

HoBoo6panublit [3] npun. BHOBb n36paHHbI, HOBOM36paHHbIL: «J Ha yTpee b3guan nane!
pana kb Kasumepy Ho8006panHomy KOPOIIO... U 3M0POBaINM eMy U 3BajM €ro Bb BapiraBy Ha
KoporneBckoit nBopb» (AIO3P 3: 287 [243], 1649 r.). «[Ja TOMy>XD H08006paHHOMY TETMaHy Ha

> KocBeHHO 0 HEMICKOHHOCTH C/IOBA HOBOKpeujeHel B PyCCKOM A3bIKe MOXKET CBUIETENIbCTBOBATH C/IEHyIOLee:
B ipeBHepyccKoM si3bike ¢ XII B. 6bI/I0 M3BECTHO IpU/IATaTeNIbHOE HOBOKPbUjeHbIU ‘HETAaBHO KPeIlleHHblIt, 06pa-
II[eHHbIT B XPUCTUAHCTBO, OTMe4aeMoe i B cybcranTnBHOM yrnotpebnenun (CrIPs, CrPA XI-XVII 11: 401).
C cepenunbl 30-x rT. X VI B. 0HO 3adVKCHPOBAHO U B 3HAYEHNH ‘TIepelIefiIil B IPAaBOC/IaBHOE BEPONCIIOBefaHME
(CnP4 XI-XVII 11: 401). Kpome Toro, B pycckoii fenoBoit nucbMeHHOCTH ¢ 70-80-x rr. XVI B. B fOKyMeHTaXx,
OTpa)XaIOLIMX BOIIPOCH BHYTPeHHelT ku3HM MI, 3acBUIeTeIbCTBOBAHO CYLIECTBUTEIBHOE HOBOKpeuleHs | Ho-
80KPeUOH® ‘TOT, KTO HeIaBHO KpecTmics, npussl xpuctuanctso’ (CnPS XI-XVII 11: 401). IpunararenpHoe
B 000MX YHOTpeOIeHNsAX MPORO/DKAeT ObITOBATb B PYCCKOM fA3bIKE 4O HACTOSIIETO BPEMEHM, a CYIeCTBUTEIb-
HOe BBIIIIO U3 aKTMBHOTO 3amaca nekcuku K XX B. (CnPA XVIII 15: 163, Tanb 2: 550, CCPJIA 7: 1357, BAC 12:
485). VITaK, BBIIEYIOMSHY Thle IIPI/IaraTe/IbHOE I CYI[eCTBUTENIbHOE MOSABIINCH B PYCCKOM IIMICbMEHHOM SI3bIKe
paHblile, YeM CTIOBO HOB0KpPelujeHeld, i BCTYIAIN C HUM B CMHOHMMIYECKe OTHOIIEHN. OTO IPUBEIIO K TOMY,
410 K KOoHIly XIX B. TeKkceMa HO80KpeujeHels, a HECKONIBKO IMO3JiHee 1 JIEKCeMa HOB0KPeuseHs BBIXOLAT U3 aK-
tuBHOro ynorpebnenns (BAC 12: 485). ITpumeyaTensHO, YTO B IONIbCKOM A3bIKe nowochrzczony (nowokrzczony)
‘nowonawrdcony chrzescijanin; neophytus’ nsBecTHo TonBKO ¢ KoHIa 70-X rT. XVI B. 1 B 9TOM CTOIETHM OTMedqa-
eTCs1 CIIOPaNIecKy], a OMHOKOPEHHOE CYIeCTBUTENIbHOEe CUHOHUMUYHOe nowokrzczeniec | nowochrzczeniec Bo-
obuie He npexncTasaeHo (SIP XVI 18: 535). B mucbmennoctu BKJI Hosoxpeuorptii “TONMbKI ITO aXphIIIYaHbl Ha-
6rmrofaercs ¢ Hadana 80-x rr. XVI B., a Hosokpewenbiti ‘aHabanTsicT — ¢ XVII B., CyILeCTBUTENBHOE HOBOKPeU eHD
He peructpupyercsa (TCBM 21: 37, 270). Takum 06pasoM, HOB0KpeujeHD, B OTININE OT HOBOKPeujeHeus, CIefyeT
CYNTATh ICKOHHBIM CJIOBOM B PYCCKOM A3BIKe.
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HofifaHcTBO U Ha BbpHOCTh Bbpy Hamb Bermmxomy locymapio yumuantu» (CITI 3: 512 [170]
1654 1.). «A xoro eTmMaHa 06epyTb... la TOMY XX'b H08006panHomy TeTMaHy Ha ITOATAHCTBO U Ha
BbpHOCTb Bbpy Hams, Bemkomy Tocymapro, yanmantn» (IIC3 1: 326 [119], 1654 1.).

AHamusupyeMas eKceMa oOpa3oBaHa IIyTeM CIIOKeHMs [ABYX IIpU/IaraTelbHbIX (0 mpoyc-
XOXK/IEHIY TIepBOr0 KOMIIOHEHTA CJIOKEHMUA CM. BBIIIE: HOB0KpeujeHel), BTOpoe U3 KOTOPBIX
SIB/IIETCS IIPOMSBORHBIM OT IIpepMKCaIbHOrO ITIar0jIa, BOCXOMAIIEr0 K MMelolleMy o0lecra-
BSIHCKO€ PacIpOCTpaHeHMe 1.-e. XapaKTepa mpaci. *borati, 1 1. en. 4. *berg ‘6patp’ < u.-e. Ko-
peHb *bher- (*bhera- : *bhy-) ¢ HepBOHaYa/TIbHBIM 3HAYEHVIEM ‘HECTH, X3 KOTOPOTO B C/IABAHCKIX
SI3BIKAX Pa3BMUIOCH ‘OpaTh, BO3HUKILEE, BUVIMO, CHa4a/Ia Y IPUCTaBOYHBIX I/IaronoB (cM. BORYS
2005: 37, Yepusbix 1: 109, ®acmep 1: 159, 9CCH 3: 162-163).

Jlo cux mop cumTanoch, YTo Haubonee paHHye QUKCALUN IPUTATATETIBHOTO HOB000paHHYLL
B PYCCKOII MUCbMEHHOCTI OTHOCATCA K 60-70-M rr. XVII B. (CnPS XI-XVII 11: 403). Haum gan-
Hble NTO3BO/IAIOT YAPEBHUTD BpeMs MOSIBIEHNS €ro B PyCCKOM A3bIKe. [laziee 9TO C/IOBO BCTpe-
yaeTcsA B MICTOYHMKAX nepBoit uetBepTu XVIII B, mpudeM B coBape, OTpaXkarolleM A3bIK 3TOTO
CTONeTN:A, OHO CHAO>KEHO TIOMETOI! «Cp. IO 0brac», yKkasbIBalollell Ha ero BO3MOXKHOe IpOVIC-
xoxpenue (CnPS XVIII 15: 164). 3a npepenamu XVIII B. ucTopus mpuiaraTelbHOTO HO8000paH-
HbUTi IJ1S1 PYCCKOTO SI3bIKa He IPOCTIeXIBAETC.

3aMeTuM, YTO BCe M3BECTHBIE Ha JAHHBIII MOMEHT CTy4au YIOTpeOlIeHns paccMaTpyBaeMoii
JIEKCEMBI B PYCCKOM SI3bIKe IIPUXOAATCS Ha JUIIOMaTHIeCK1e JOKYMEHTBI I0 cHoleHusaM MI
¢ Ionpest u BKJT u Ha uctounuky, rae peds et o [lombie wan BKJT (cMm. nprBeeHHble HaMK
npumepsl, a Taioke CnPA XI-XVII 11: 403, CniPA XVIII 15: 164). 9T0o 06CTOATENBCTBO, @ TaK-
JKe TO, YTO OfHOKOPEHHbIe C aHAIU3MPYeMOIl JIEKCEMOJI CIOBa 06upamu ‘BbIOMpPaTh, U3OUPATD,
o6pamu ‘BbIOpath, U36paTh, 06parHuiii ‘USOPaHHBLIL, 06uparve ‘U3bpaHue; BBIOOPHI CUUTAIOTCS
HO/IOHM3MaMU B pycckoM s3bike (KOCHMAN 1967: 125, WITKOWSKI 1992: 266, WITKOWSKI 2006:
127, 129), mo3BosAeT, Ha HAlll B3I/IAL, OTHECTU U HOB000PAHHDBL K CIIUCKY IIOJIOHV3MOB.

[l Toro, 4TO6BI 060CHOBATD 3TO YTBEP)KAEHME, 00PaTUMCS K UCTOPUM C/IOBA B IIONBCKOM
A3bike U nucbMeHHOCTH BKJL. B cTapononbckmx TeKCcTax cTpafaTelbHOe MpuUYacTie Mpoules-
1Iero BpeMeHu obrany ot rimarona obraé ‘wybraé spoérdd wielu, naznaczy¢, eligere, deligere’ us-
BECTHO C nepBoit monoBuHbl XV B. (SIStp 5: 365). C 50-x rr. XVI B. B O/IbCKOI MMCHMEHHOCTH
PerucTpupyeTcs CIoBocodeTaHue nowo obrany ‘nowo wybrany; niedawno, $wiezo, dopiero co
wybrany’ (SIP XVI 18: 533, SIP XVI 19: 337-338). B cnoBape, oTpakaoleM ITOIbCKUI S3BIK
XIX B., IpefcTaBIeHO CIOKHOE IIpUIaraTeNibHOe nowoobrany ‘To ke, a B CTIOBape COBPeMEHHOTO
IIO/IBCKOTO sI3BIKa — CTIOBOCOYeTaHue nowo obrany ‘ro xe’ (KaARLowicz et al. 3: 416, SP 5: 376).

B nmucemennocty BKJI npuuactiie H08006panviti ‘HoBaabpaHbl, HOBaBbIOpaHbI (pUKCHpyeTCs
c Hayazna 90-x rr. XVI B. u B XVI-XVII BB. BcTpeuanoch B pyHKIMY IPUIaraTe/IbHOTO B aKTOBOM
SI3BIKE M TEKCTaX Ha «IIPOCTOJ MOBe», MCIBITABIINX 3HAUYUTE/IbHOE BIMAHNUE IOIBCKOTO, UK
B IlepeBofiax ¢ nonbckoro sA3bika (ICBM 21: 290). B 6enopycckom (Hosaabparvt ‘HOBaBbIOpaHBbI;
HsAflayHa BBIOPAHBL') ¥ YKPaMHCKOM (H08000panuii ‘KOT0 HeflaBHO ab0 TiNbKO 110 06pamin’) sA3bl-
Kax 9TO IpuUIaraTebHoe yrnorpebnsercs fo Hacrosmero speMennu (TCBM 3: 413, CYM 5: 436,
BTCCYM 2005: 790).

Wrak, npuBeneHHas Bbllle MH(POpMaLMs, 10 HAllleMy MHEHUIO, TO3BOMAET C HOCTATOYHOI
CTEIIeHbI0 YBEPEHHOCTY OTHECTH TIEKCEMY HO8000paHHblii ‘BHOBb U30paHHDIIl, HOBOM3OPaHHbIIT
K IIOJIOHM3MaM B BOCTOYHOCTABAHCKUX A3bIKaX. B pycckmit npukasHblit A3b1Kk XVII B. oHa, Be-
posiTHee Bcero, Iomnasna Omarofaps IOCPeSHNYECTBY KaHIenspckoro sA3bika BKJI u «mpocroit

MOBBI».
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ITopBemeM MTOT MCTOPUKO-3TUMOIOTMYECKOMY aHa/IN3Y YeThIPeX JIeKCeM, MPeICTaB/IeHHbIX
BBIIIIE:

1. JlexceMbl Hage3eHve ‘TIpeObIBaHIe B HEBOJE, B IUIEHY, B 3aK/II0YeHNN, HAdapumu | Haoa-
povimu ‘OfapuUTh, HaJIeMUTb YeM-JL.; IOJAPUTD UTO-N1., HOBOKpeuleHeus | HOBOKUieHeUD ‘TOT, KTO
HeJaBHO KPeCTMJICS, IPUHSI XPUCTUAHCTBO; JINIO, Iepellefiliiee B XPUCTUAHCTBO U3 APYroOro
BepOUCIIOBEIaHNS, HO8000PAHHbITi ‘BHOBb M30paHHBIiT, HOBOM30paHHBIIT, 3apETYCTPUPOBAaHHbIE
HaMI B pyccKoM NpuKasHoM sA3bike XVII B. 1 paHee He nofiBepraBiIyecsa aHalINU3y C TOUYKM 3pe-
HIIS VX IIPOMCXOX/IEHN S, O4eBUTHO, IPEACTABIAIOT cOO0I MEXCIaBAHCKIE 3aVIMCTBOBAHNA I,
BEpOsITHEE BCETO, IPOHMKIIN B PYCCKUI A3BIK U3 ITO/IbCKOTO. CIIOBO HABe3eHbe CTIefyeT OTHECT
K OKKa3MOHa/IM3MaM, TaK KaK [I0Ka BBISBIEHO eVHCTBEHHOE ero yHoTpebneHue.

2. Tpu m3 YeTbIpeX NMPEACTABNEHHBIX B IIyO/MMKALMY JIeKCeM, 3a UCKIIIOYEeHMEM C/IOBa Hage-
3eHbe, IPOHUKIN B PYCCKUIT MUCbMEHHDI S3BIK, IIO-BUMMOMY, 6/1arofaps NOCPeTHUIECTBY
nucbMeHHocTy BKJL, rje, BO3MOXKHO, TaK Xe, KaK I B PyCCKOM, SB/IAI0TCA IOIOHN3MAaMIL.

3. Ina nexceMbl Hadapumu | Hadapvimu KOHKPETU3NPOBAHA XPOHONOIMYeCKask XapaKTepl-
CTMKA, & /IS CTIOBA HOB000PAHHDbIY YAPEBHEHO BpeMs IIOSBJICHNUSA €0 B PYCCKOM IMCbMEHHOM
A3bIKe. 3aMeTUM, YTO XPOHOMOIMYECKUe JaHHbIe UTPAI0T BAXHYIO pOJIb B YCTAaHOBJIEHUM Ha-
IpaBJIeHN:A BIVAHUA IPU KOHTAKTVPOBAHNY T'€HEeTUYECK POJCTBEHHBIX SA3BIKOB.

4. Yro xacaeTcs BanbHeIlIIell CyabObl pacCMOTPEHHBIX JIEKCEM, TO B COBPEMEHHOM PYCCKOM
A3BIKe B AKTUBHBII COCTAB JIEKCYKY BXOUT TOMBKO CIIOBO HAOAPUMb B 3HAYEHUM FAPUTD 4TO-II.
B KaKOM-JI. (0OBIYHO B GOJIBIIIOM) KOTMYECTBE, SBIISION[EeCs IIPMHA/IEXKHOCTHIO PA3TOBOPHOTO
ctuns peun (BAC 11: 100). IIpu 3TOM B roBOpax pyccKOro s3blka OHO OBITYeT B MCCIERYeMOM
Hamy 3HadeHyu (CPHI 19: 222). B coBpeMeHHOM 6€/10pyCcCKOM SI3bIKe B aKTMBHBII COCTaB JIeK-
CHKM BXOJAT CJIOBA HAJAPbllb U HO8AAOPAHDbL, a B COBPEMEHHOM YKPaMHCKOM A3bIKe — JIEKCEMBbI
HAOApUMu, Ho8OXpeuseHelb i H06000paHuli. B coBpeMeHHOM MOIbCKOM A3BbIKe 6e3 KaKuX-1ubo
OTpaHMYEHMI! YIIOTPeOIsIeTCs TONBKO CIOBOCOYETaHMe nOwo obrany.
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In Addition to the List of Inter-Slavic Lexical Borrowings in the 17th-Century Russian
Chancellery Language

This paper is devoted to the problems of complex inter-Slavic language contacts in the 17th century and
continues the author’s cycle of publications on this topic. The study is based on historical and philological
methods that help to establish the direction of language influence when genetically related languages con-
tact. The successful application of these methods is facilitated by the use of historical dictionaries of the West
Slavic and East Slavic languages with a great depth of diachrony and a wide range of written monuments of
different genres and various origins. This information helps to identify inter-Slavic language borrowings and
verify the results of previous studies.

The paper examines the origin and history of four words found in the Muscovite diplomatic correspon-
dence: navezenie ‘captivity, imprisonment, nadariti / nadaryti ‘to give, to bestow’, novokresceniec ‘neophyte;
Anabaptist, novoobrannyj ‘newly elected’ in all contacting languages: Russian, Polish, the written language
of the Grand Duchy of Lithuania as well as Belarusian and Ukrainian. The author aims at proving that these
words are lexical borrowings from the Polish language. The study is based on a careful comparison of data
of various types of dictionaries of the Russian, Belarusian, Ukrainian, and Polish languages, which made it
possible to prove the foreign origin of these tokens in the Russian language and to establish the source of
borrowings as well as to identify the intermediary role of the written language of the Grand Duchy of Lithu-
ania in Polish-Russian language contacts.

As a result of the study, it was found that all four lexemes are Polonisms. It was also established that the
words nadariti | nadaryti, novokresceniec, and novoobrannyj were introduced to the Russian written lan-
guage of the 17th century, most likely due to the mediation of the written language of the Grand Duchy of
Lithuania. In addition, the time of appearance of the word nadariti / nadaryti in the Russian written lan-
guage was specified, and an earlier chronology was established for the word novoobrannyj.

The materials in this publication can be used to supplement and clarify the information of the etymologi-
cal and historical dictionaries of the Slavic languages.

Keywords: inter-Slavic borrowings, lexical borrowings, Polonisms, chancellery language, diplomatic corre-
spondence, diplomatic documents, the written language of the Great Duchy of Lithuania, “prostaya mova”



